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Mandatna zmluva o poskytovani sluiiei)‘f

externého projektového manazmentu =LY 2 M_MJ
uzatvorena podl’a ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika medzi Zmluvnymi

stranami (d’alej len “Zmluva”)

Mandatar:

Nazov: Mesto Nova Baiia

Sidlo: Namestie slobody 1/1 96801 Novéa Bartia

1CO: 00320897 |

DIC: 2021111455

IC DPH: neplatca

Zastipeny: Mgr. MVDr. Branislav Jad'ud’, MBA (primator)

(d’alej len ,,Mandatar™)

a
Mandant:

Obchodné meno: Grant Consulting, s.r.o.

Sidlo: Dolno¢ermanska 37, 949 01 Nitra

Kontaktné miesto: Prazska 11, 811 04 Bratislava

ICO: _ 54123372

DIC: 2121587633

IC DPH: neplatca

Zastipeny: JUDr. Mgr. Vladislav Mic¢atek, PhD. (konatel’)

(d’alej len ,,GRANT CONSULTING")

(d’alej spoloc¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok 1
Predmet Zmluvy

GRANT CONSULTING ako mandant sa touto Zmluvou zavézuje, Ze zabezpe¢i pre
Mandatara externy projektovy manaZment v stvislosti s projektom financovanym z ESIF s
nazvom ,Centrum integrovanej zdravotnej starostlivosti Novid Bafia (CIZS Nova
Baiia)“ v ¢ase od uinnosti tejto zmluvy do schvélenia zdvere¢nej Ziadosti o platbu zo
strany poskytovatel'a pomoci resp. sprostredkovatel'ského organu, ktorym je Ministerstvo
zdravotnictva SR, ato za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, za Co sa -Mandatar
zavizuje zaplatit GRANT CONSULTING dohodnuti odmenu.

Clanok 2
Prava a povinnosti GRANT CONSULTING

. GRANT CONSULTING sa zavidzuje vykonavat’ ¢innosti pre Mandatara na zaklade tejto

Zmluvy snalezitou odbornostou, na profesionalnej Grovni vyplyvajicej z prisluSnych
odbornych poznatkov a skusenosti pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého predmetu
Zmluvy.

Externy projektovy manaZment poskytne GRANT CONSULTING v nevyhnutnom
rozsahu za ufelom uspe$nej implementacie projektu, zabezpe¢i najmi: implementécia
projektu a finanéné riadenie v sulade so schvalenou Ziadostou o NFP, resp. Zmluvou o
NFP, s platnym systémom finan&ného riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi
pravnymi predpismi SR a EK, usmerneniami a pokynmi riadiaceho orgénu alebo
sprostredkovatel'ského organu (d’alej len ,,RO/SO%) stvisiacimi s ¢erpanim fondov EU;



implementaciu projektu v stlade so schvilenym harmonogramom realizicie aktivit
projektu; napliianie meratel'nych ukazovatel'ov projektu;. koordinacia ¢innosti stivisiace s
implementaciou projektu monitorovanie projektu, publicitu projektu.

. GRANT CONSULTING sa zavidzuje postupovat pri plneni predmetu tejto Zmluvy
s odbornou starostlivostou podl'a Mandatarom schvalenych postupov a pokynov, chranit’
zaujmy Mandatara, ktoré GRANT CONSULTING poznd alebo musi poznat, alebo
s ktorymi bol obozndmeny. GRANT CONSULTING nie je viazany pokynmi Mandatara
pokial’ s v rozpore s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. GRANT CONSULTING je povinny bez zbytocného odkladu oznamit’ Mandatarovi véétky
okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani sluzieb pre Mandatéra, ktoré mézu mat’ vplyv na
zmenu pokynov Mandatara.

. GRANT CONSULTING je povinny odovzdat’ bez zbyto¢ného odkladu Mandatarovi veci,
ktoré za neho prevzal pri poskytovani sluzieb podla predmetu tejto Zmluvy.

. Ak z akychkol'vek dovodov nemdze GRANT CONSULTING dalej vykonavat' ¢innost
podla tejto Zmluvy, je povinny bezodkladne o tom pisomne informovat’ Mandatéara.

. GRANT CONSULTING je povinny bezodkladne informovat Mandatara o vSetkych
skuto¢nostiach, o ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy dozvedel
a ktoré by mohli Mandatarovi byt na prospech alebo mu sposobit’ §kodu aktoré su
z hl'adiska predmetu tejto Zmluvy inak d6leZité, aby mohli byt prijaté prislu$né opatrenia.
GRANT CONSULTING zodpoved4d za pripadni $kodu Mandatarovi do vysky jeho
odplaty podl'a ¢lanku V. Zmluvy.

. Rozsah poskytovanych ¢innosti GRANT CONSULTING bude zavisly od postupu
implementécie projektu.

. Ak zariadenie zéleZitosti na RO/SO suvisiace s projektom bude vyzadovat’ uskuto¢nenie
pravnych ukonov v mene Mandatira, GRANT CONSULTING v zmysle Zmluvy je
opravnena priamo komunikovat’ a predkladat’ dokumenty na RO/SO, v pripade potreby je
Mandatér povinny vystavit GRANT CONSULTING aj pisomne plnomocenstvo.

Clénok 3
Prava a povinnosti Mandatara

Mandatar je povinny bezodkladne poskytnit GRANT CONSULTING vsetku
od6vodnene potrebnu sticinnost’ a vietky nevyhnutné dokumenty, informacie a podklady
potrebné na poskytovanie sluzieb podla predmetu obstaravania a tejto Zmluvy, Mandatéar
sa zavézuje, Ze bezodkladne poskytne takéto dokumenty, informacie a podklady GRANT
CONSULTING riadne avéas atieto budi platné, pravdivé a aktudlne k datumu ich
poskytnutia GRANT CONSULTING.

Mandatér je povignj/ poZiadavku na poskytovanie sluzieb zadat’ v pisomnej podobe (za
pisomnu podobu sa povazuje aj jej zadanie elektronickou formou).

V pripade, Ze Mandatar neposkytne dokumenty, informécie a podklady podla bodu 1
vCas, resp. v dostatoénom ¢asovom predstihu, GRANT CONSULTING nezodpoveda za
Skodu alebo sankcie, ktoré vznikni alebo budi uloZzené Mandatarovi v désledku
nesplnenia povinnosti podl'a bodu 1. '



Mandatér je povinny zaplatit GRANT CONSULTING odplatu vo vyske a za podmienok
stanovenych v ¢lankoch V a VI Zmluvy.

Mandatar uzavretim Zmluvy udel'uje suhlas GRANT CONSULTING s pouZitim loga
alebo erbu vratane odkazu na webovu strdnku Mandatira na webovej strdnke a na
socialnych sietach GRANT CONSULTING za ufelom uvedenia Mandatira medzi
referenciami GRANT CONSULTING.

_Clinok 4
Cas plnenia

GRANT CONSULTING sa zavézuje splnit’ zavizky z tejto Zmluvy v stlade s terminmi
vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP na predmetny projekt, s platnym systémom
finanéného riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi SR a EK,
usmerneniami a pokynmi SO stvisiacimi s &erpanim fondov EU v priebehu 24 mesiacov
24 mesiacov od uzatvorenia tento Zmluvy

Clanok 5
Odplata

Odplata za realizovanie predmetu Zmluvy je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuta
v stlade so zakonom ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskor3ich predpisov, v sulade
s ustanovenim § 571 Obchodného zakonnika av stilade s uskutoénenym verejnym
obstaravanim na 400,00 EUR (kone¢na cena), slovom ,,$tyristo eur®.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata GRANT CONSULTING podl'a bodu 1 zahfila aj
vSetky ndklady ahotové vydavky, vynalozené GRANT CONSULTING pri plneni
povinnosti podla tejto Zmluvy.

Clinok 6
Platobné podmienky

Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktura vystavend GRANT CONSULTING
a preukazatelne dorucena Mandatarovi. Odplata GRANT CONSULTING je splatna do
15 dni odo diia dorucenia faktiry Mandatarovi.

Fakturované mézu byt len skutoéne poskytnuté sluzby. Platba za predmet plnenia podl'a
tejto Zmluvy bude uhradené bezhotovostne na bankovy u¢et GRANT CONSULTING.

Clanok 7
Doba trvania Zmluvy a zanik Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréit, a to pofas obdobia implementécie projektu az do
ukondenia implementécie projektu. Tito Zmluvu mozno ukonéit’ dohodou Zmluvnych
stran, k platnosti ktorej sa vyZaduje pisomna forma.

Zmluva sa nevztahuje na monitorovacie obdobie po ukonéeni implementacie projektu.
Poskytnutie slazieb GRANT CONSULTING poc&as obdobia udrZatelnosti projektu je
potrebné upravit’ vo forme samostatnej zmluvy, prip. dodatku k Zmluve.

Mandatar méze tuto Zmluvu kedykolI'vek vypovedat’ z akychkol'vek dovodov, prip. aj bez
uvedenia dévodu pisomnou vypoved'ou doruéenou GRANT CONSULTING na jeho
adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy. Ak vypoved neuruje neskor$iu u¢innost’, nadobuda



uéinnost’ dilom, ked’ sa 0 nej GRANT CONSULTING dozvedel alebo mohol dozvediet'.
Od uéinnosti vypovede je GRANT CONSULTING povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na
ktort sa vypoved’ vzt'ahuje.

GRANT CONSULTING moéze tito Zmluvu kedykol'vek vypovedat z akychkol'vek
dovodov, prip. aj bez uvedenia dévodu pisomnou vypoved'ou doru¢enou Mandatarovi
s téinnost'ou ku koncu kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved doru¢end Mandatirovi, ak z vypovede nevyplyva neskor$i cas. Ku diu
uéinnosti vypovede zanikd zavizok GRANT CONSULTING uskutoé¢iiovat’ ¢innost’
podla tejto Zmluvy, na ktorG sa zaviazal. GRANT CONSULTING je povinny vratif
Mandatarovi vietky dokumenty, ktoré od neho prevzal na poskytovanie sluZieb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovede tejto Zmluvy Mandatar uhradi
GRANT CONSULTING odmenu podla tejto Zmluvy iba vrozsahu, vakom na fiu
vznikol pre GRANT CONSULTING néarok do dila G¢innosti vypovede.

V pripade vypovede tejto Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou je GRANT
CONSULTING povinny upozornit’ Mandatar na vsetky opatrenia potrebné na to, aby sa
zabréanilo vzniku Skody hroziacej Mandatarovi. Ak Mandatar tieto opatrenia nemdze
urobit’ sdm, ani pomocou inych 0s6b a poZiada o vykonanie potrebnych opatreni GRANT
CONSULTING, je GRANT CONSULTING povinny ich poc¢as trvania Zmluvy vykonat'.

Clanok 8
Zaverefné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a u¢innost’ diilom nasledujicim po dni zverejnenia na webovom sidle Mandatara.

Zmeny k tejto Zmluve mdzu byt urobené len formou vzostupne ¢islovanych pisomnych
dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budi riadit’ ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi prisluSnymi vSeobecne zadvéznymi pravnymi predpismi.

Zmluva je vyhotovend v 2 rovnopisoch, pri¢om kazd4 strana obdrZi jedno vyhotovenie.
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej

ustanoveniam porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodnud a vaZznu vol'u a zavizuju sa ju
dobrovol'ne plnit’, na dokaz ¢oho pripajaju Zmluvné strany svoje podpisy.
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,ﬁ,/; MESTCG NOVA BANA
Dodatok ¢. 1 | &isLo zmLuvy: . 30/2022
k mandatnej zmluve o poskytovani sluzieb

externého projektového manazmentu
uzatvorend podl’a ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika medzi Zmluvnymi
stranami (d’alej len “Zmluva”)

Mandatar:

Nazov: Mesto Nova Bana

Sidlo: Namestie slobody 1/1 96801 Nov4 Baiia

ICO: 00320897

DIC: 2021111455

IC DPH: neplatca

Zastupeny: Mgr. MVDr. Branislav Jad'ud’, MBA (primétor)
(dalej len ,,Mandatar”)

a

Mandant:

Obchodné meno: Grant Consulting, s.r.o.

Sidlo: Dolno¢ermanska 37, 949 01 Nitra

Kontaktné miesto: Prazska 11, 811 04 Bratislava

ICO: 54123372

DIC: 2121587633

IC DPH: neplatca

Zastipeny: JUDr. Mgr. Vladislav Micatek, PhD. (konatel’)

(d’alej len ,,GRANT CONSULTING®)

(d'alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Zmluvné strany uzatvorili dila 23.12.2021 a 3.1.2022 mandatnu zmluvu o poskytovani sluZieb
externeho projektového manaZmentu. Z dévodu chyby v pisani v ¢l. 5 ods. 1, kedy na konci
vety vypadlo slovo, sa zmluvné strany tymto dohodli, Ze v ¢&l. 5 ods. 1 sa na konci vety

predmetného ustanovenia pred bodkou vklada slovo ,,mesacne “.

Tejto dodatok nadobtida platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost’
diiom nasledujicim po dni zverejnenia na webovom sidle Mandatara.

Tento dodatok je vyhotoveny v 2 rovnopisoch, pri¢om kazdé strana obdr#i jedno vyhotovenie.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tento dodatok pred podpisom riadne preéitali, ustanoveniam

porozumeli, vyjadruje ich slobodnu a vaZnu vol'u a zavidzuji sa ju dobrovolne plnit, na dokaz
¢oho pripéjaji svoje podpisy.

Nova Batia, .2.. %000 . Bratislava, 3.3.2022.

Ma/ndétar GRANT CONSULTING
/-
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